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LIST OSMY.

Warszawa dnia 13. Listopada 1829 roku.
Kochary Synu.

Prosilem Mamy twoiej aby ci pomagala ile mognosci
do wyjscia na swoie gospodarsiwo i Zeby cig zachgcata do
zarabiania sobie chleba. Chciatbym najpredzej ci¢ ozna-
iomié ze wszystkiemi rodzaiami zatrudnienia ktére w Zyciu
przydadz si¢ moga, ponicwa% niema nic tak mitego iak
Yatwa praca. W tym ceclu podaie ci maleiikie sposoby do-
stania od Mamy pieniedzy, gdy% spodziewam sig i% Mama
niedopusci aZeby kto inny miat ci¢ datkiem lub nabytkicm
twoiej roboly bardziej do siebie pociggaé. Pierwsza Spe-
kulacja. Dostan gesich piér, kilka nitek, trochg wosku

i kocich wloséw. Dadzy ciiak si¢ spodzicwam tego wszyste
8
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kiego za pickne proszenie i grzeczne podzigkowanie, bo
to wszystko nie trudno zwlaszcza na wsi. Pozycz uMa-
my sczyzoryka a powigzane iak miotly obcigte 1 zawos-
kowane peczki wloséw wysunawszy kiscia przez ucigty
konczyk piéra, bedzie pendzlik. Takich pendzlikéw zro-
biwszy ze dwadziescia przedaj Mamie po pie¢ groszy i uj-
rzysz sie wkrotkim czasie wlascicielem trzechset Polskich
szelagéw co inf bardzo pigkna wlasnoéé, na mlodego ro-
botnika, pierwszy raz mo%e probuiacego zrecznoscia pals
céw pieniedzy sobie wydostawadé,

Pamietaj tylko z nikim w stosunki handlowe nie
wchodzié iak z Mama, a to dla tego #e Mama najdrofej
zaplaci, Ze Mama ciebie nie oszuka, owszem nauczy bydz
ostroznym zinnymi, %e Mama kupi czego moZe inie po-
trzebuie aby swoiego syna do roboty zachgcié, wreszcie
powiem ci pod sekretem co sam wyprobowalem : moZna
Mamie tak gladko i tak nieznacznie dobrem sprawowaniem
sie przypodobal fe zawsze co$ oberwiesz nad rzeczywiste
wartos¢ sprzedagy.

Ucatuje od siebie i odemnie reke Matki a pros ia
o ulatwienie wystarania si¢ gesich piér, kilku nitek, wos-
ku i kocich wloséw, iako tez o poZyczenie scyzoryka
zklérym ostroZnie... Bywaj mi zdréw.

NB. Nalefy zachowaé kiscie pior ktérych trzonki
do pendzelkdw ufZyiesz, pézniej dowiesz si¢ do czego.
GMINNE PODANIA.

Gdy tradycje i podania gminne zawsze na sobie
nosza cechp iakicjs oryginalnosci, wmieszczamy ich pare:
DZIEWICA ZAMKU BOYNBEURG
(Podanie Hesskie.)

Trzy siostry razem %yly w Zamku. Najmlodsza $ni-

Ya Ze icdna z nich bedzie zabita piorunem: opowicdziata
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w poranku sen swéj siostrom. O poludniu chmury sie
zgromadzily, czernialy przez cale popoludnie a wieczo-
rem zawyla burza na catym widokregu: grzmot si¢ coraz
bardziej zbliZal... Starszarzekla: bede postuszna woli Bo-
7ej albowiem na mnie kolej przyszta: i kazala wyniesé
krzesto przed zamek i usiadta na niem i cala dobe cze-
kala rychto ia piorun #ycia pozbawi, lecz mnapréino:
grom nie spadl.

Burza ciagneta si¢ nazaiutrz a mtodsza rzekta: mnie
to $mieré przeznaczona; lecz daremnie czekala; nic sig
nie stato.

W éwczas najmiodsza rzekla: widze dobrze if ia
powinnam umrze¢: poznaig teraz wole Bozka, gdyZ bu-
rza trwala ciggle.

Sprowadzita naéwezas Plebana dla przyiecia z rak
iego kommunji: wzigla najpiekniejsze suknie, wlofiyta
wieniec z ré%, napisata testament i kazata cala gming za-
prosié do zamku na biesiadg a uczyniwszy te rozporza-
dzenia wyszla na dwodr pocieszona i wkrétce piorun uderzyt
i zabil ia.

Po zgonie dwéch drugich siostr, i{iedy zamek iuZ nie
byl zamieszkaly, ta kiére piorun zabit przemieniony zo-
stala w dobrego ducha. Biedny pasterz kitory wszystko byt
stracit 1 ktérego trzoda miala nazaiutrz bydz zatradowana,
pasac ig smutnie przy zamku, ujrzal przy Swietle $tone-
cznem kobiete iak $nieg biala siedzace przy bramie, przed
niag na rozestanem plétnie lezaly pigkne paczki rdézy.

O ¢liczne kwiaty rzekl pasterz — Wez ie rzecze
Dziewica zamku z lubym acz smutnym ‘usmiechem — We-
zme ieden dla moiej Anny, dla tej przydat z westchnie-
niem ktore mialem zaslubié... bo iutro zabiora mi i trzo-
de i biblig i 1éZko — Wez ieden dla twoiej narzeczonej ,

T

8
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icden dlatwej starei matki, ieden dla twego krewnego Ple«
bana, ieden dla ojca twej narzeczonej, ieden dla iej sio=

stry, ieden dla twego wierzyciela i ieden dla mnie.

Pasterz uezynil co mu kazala dziewica i wzial siedmn
paczkdéw rozy. Grom dal si¢ styszeé w Niebie, dziewi-
ca znikla a pasterz ujrzal w swych reku siedm ré% zto-
tych bardzo waZnych. Iedng zaspokoil wierzyciela, dru-
ge dal narzeczonej, trzeci¢ slarej malce, czwarte kre-
wnemu Plebanowi, piate ojeu narzeczonej, szdste siostrze
icj. Byl szczgdliwym, bogatym i diugo przechowywal
siodma rése dla Dziewicy Zamku Boyneurg kidra iuz nie-

powrocila,

I Kalmucy maia swoie oryginalne utwory w pordw-
naniu kitdrych Tysiac i iedna nocy moga byds wzorem
smaku delikatnodei i dowcipu; oto iedna z trzynastu ba-
ick ktore podrézny Pan Bergman w samem czerpal Zré-
dle.  Mlodemu synowi Chana chcgcemu sie ¢éwiczyé w
czarodziejskich taiemnicach radza aby szukal odludka
Ssidi-kur. Udaie sie przeto w diuge podrdf, bierze zso-
by wielkic fywnodci i woér ogromny stu ludzi pomiescié
mogacy. Spotyka Ssidi siedzacego na drzewie, kafie mu
zlené zapomoca stéw czarnoxiezkich w wiclkim go zamyka
worze i przez dlugi przeciag na swoich dzwiga go ra-
mionach., Ssidi spraykrzywszy sobie takowy sposéh od-
bywania podrézy , zabawia mlodego Chana powiedciami
wezasie opowiadania ktérych wychodzi z woru, lecz po
skoiticzeniu nazad wraca sfowami czarodziejskiemi przy-
muszony az poki Chanowi nowej powicsci stuchaé si¢ nie

spodoba:



MALARZ I SNYCERZ
(Powiesé ﬂ[_on.gol:lva).

Mtody Cban po $mierci ojea swego rzadzil niegdy$
Krélewstwem Gnriazmen zwanem. Miedzy innemi mial
dwéch poddanych Malarza i Snycerza, ktdrzy wzaiem sie
niecierpieli. Pewnego dnia zblifywszy si¢ Malarz do mlo-
dego Chana rzekt. Ojciec twdj mieszkaigcy ‘w krélewstwie
ZTengeri (iednym z Kalmuckich raidw) kazal mi przyjsda
do sichie. Bylem i znalazlem go otoczonym wielka wspa-
’ Malarz z2lofyl list
w nastepuiacych pisany slowach. » Straciwszy Z%ycie na

niatodcia. »Oto iest list do ciebie.

ziemi odzyskaYem ie na nowo w krélewstwie Tengeri. Wiel-
ka tu wszystkiego panuie obfito$¢; chcialbym wystawié
swiqtynig, lecz %e zbywa na Snycerzu przyszlij mi Gun-
gu (tak sig¢ nazywat Snycerz) Malarz wskaze mu sposéb
dostania si¢ do mnie.”

Chan cieszac sie z szczeéliwego losu ojca, kafe wo-
1aé Snycerza. »Ojciec mdj rzecze do niego mieszka teraz
w krélewstwie Tengeri, chce wystawié $wiatynie , lecz po-
niewaZ zbywa tam na Snycerzu przeto chce aby$ udat sie
do niego.”” Snycerz zmy$lenie listu poznaie; wybieg to iest

Malarza, vzekt do siebie, lecz temu zaradzié potrafiemy.

Pytal si¢ przeto iakim sposébem mdglby sie dostaé
do krodlewstwa Tengeri, na co Malarz. »Zbierz twoie
wszystkie narsedzia, polem polés sig na stésie i uroczyste
$piewaiac stowa kaZ roznieci¢ ogien a tak wzniesiesz sie
do krélewstwa Tengeri” Po siedmiu nocach namyslenia po-
dréZ prayjsdz miata do skutku. Wréciwszy do domu po-
wiadal Zonie o wykrecie Malarza i dodal razem i% zrecanie

ujdzie zastawionych sidel.
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Tako# Snycerz wykonal pod-ziemne przejscie, kis-
rego otwér na obszerna wychodzit réwnine. Przy tym o-
tworze potozyl kamien i praykryl ji ziemia. Po sied-
miu nocach rzekl Chan do siebie »Dzis Snycerz udaie sig
do moiego ojeca’ rozkazal przeto aby ka#dy przyniést pal-
nych materjatéw. Wielki rozniecaia ogief. Snycerz $pie-
wa uroczyste sfowa. Wtem znika i przez podziemne wejscie
wraca do domu. Malarz niepojmuigc si¢ z radosci, »wi-
dzicie powiada, iak Snycerz wstepuie do nieba.” Kazdy
wréciwszy do domu tak sobie pomyslit ,umart biedny
Snycerz i poszed? do Chana.” :

"~ Tym czasem Snycerz caly si¢ miesiagc ukrywa, coe
dziennie myie gfowe mlekiem i nigdy nie wychodzi z cie-
niu. Naostatek bierze na siebie szate z bialego iedwabiu
i zmys§la list nastepuiacy.

» Niech list ten dojdzie rak syna moiego Chamuk
Sakikschi. Ciesze si¢ z tego niewypowiedzianie iZ spo-
kéjnie Panstwem twoiem wladasz. Snycerz za chwalebne
dokoniczenie dzieta godzien iest nagrody, lecz Ze rozma-
itemi malowidlami ozdobi¢ myéle $wiatynie, taZ droga
przyszlij mi Malarza.”’

Z takowym listem idzie do Chana, » Ach! zawola
Chan, c6% to, iuZe$ sie wrocitz krélewstwa Tengeri. Iak-
%e si¢ ma mdj oiciec?”” Snycerz list w rece wloiywszy,
rzekl »Bytem w krélewstwie Tengeri a teraz oto powra-
cam.’?

Chan pelen radosci wspaniatemi go obsypal darami
i rzekt »Poniewas do swigtyni potrzeba malowidel, we-
zwaé Malarza.” Ten posirzeglszy Snycerza w bialej sza-
cie i hojnie udarowanego. »Wy$mienicie méwil do sie-

. 2 E
bie, toz on ieszcze Zyie.



Chan wmysl listu nakazuie Malarzowi aby sie udat
natychmiast.  To ustyszawszy Malarz tak sobie rozwafalt
»Wszak wszyscy widzieli fe Snycerz skotficzyl byt Zycie,
a przecie? Zyie, teraz czemu? ia pojs¢ tam nie mam kie-
dy on byt niezawodnie.” Przyrzeka zatem fe po siedmiu
nocach podré% przedsiewezmie.

Po uplynieniu naznaczonego czasu przyniesiono ma-
terjaly. Wielki stés w $réd pola zapalono, Malarz ze
swemi narzedziami, listamii podarunkami mlodego Cha-
na ejeu ofiarowanemi, rzuca sie na stds i uroczyscie wy-
$piewuie sfowa. Tym czasem kiedy go ogien dosiega, gwal-
towny krzyk wydaie, lecz dzwick muzyki glos iego przy-
ttumia. Tak tedy od ognia pochlonietym zostal.

Natem skonczyt Ssidi. Chan nastepuiacy wyciagnal
morat »Dobrze mu wet zawet oddano” poczem Ssidi na-
powrdt podlug zwyczain czarnoxiezkiemi wyrazami Cha-
na zmuszony, wlazi do woru.

POWINSZOW ANIE Il\ﬁENIN LUCII D.
Z podzickowaniem za przystang na St_y Marcin
Gaske dnia 13. Gradnia 1819 rokw.

Dla Fusi serce Marcina ,
Dozgonne ma obowigzki,
Codzien mu sie przypomina,

. Wigzanek z tuczonej gaski.
Nichoszczka ges, mloda, biala,
Wiele pieknych zalet miala ,
Podlug folwarcznej kroniki,
Wydaly ia Fomorniki.

W tej wsi brala wychowanie,
Pasta si¢ owsa wyborem,

I vecazyli parafianie,

Ze byta gasiedca wzorem,
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Tu? po $mierci przyszta do mnie,
Za Ukazem Pani domu,
Postaé iej opisz¢ skromnie,
Bo nie iest tajna nikomu.
Piers wypukta, kibié, uda,
Takich niema gaska chuda,
Ttuste wytogi pod brzuchem ,
Najgestszym obrosta puchem.

Podlug kucharki stawnego wywodu,
Byla to gaska dorodna,
Dobrego chown i przedniego rodu,
7 Yabedziem taczyé sig¢ godna.
Gdy 1a na roZen wsadzono,
A plomien rozgrzal iej tono,
Ilez smaku zsiebie dalo,
Upieczonej gaski cialo.
Mnie piers wypadia podzialem,
W niej znakéw zimy szukalem,
Zima bedzie ostra mrozna,
Dla niestatych bardzo grozna.
Kto nie kocha grzecznej fiusi ,
Dobrej maiki, dobrej fony,
Taki w Styczniu zmarznaé musi,
1 zmarztego zjedza wrony.
Goszezacych mrozem niestrasze ,
Dla zacnej obywatelki,
Nieostygna serca nasze,
Wypijmy za iej zdrowie kielich do
kropelki.
Marcin Molski,

DYO. P 8NAL

Zbyt wezednie mnie opusciles
Psie piekny dobry Trezorze,
Ty me cierpienia dzieliles
Na tym tu ziemskim przestworze.
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Tyé sie ochoczo uwiial,

Kiedym przyszed! niespodzianie,
Ty$é mi zawsze wiernie sprayial

W iakimkolwiek bytem stanie.

Na ka%de skinienie moie

Do postugi bytes gotéw,

Ni zmordowania ni znoie,

Nie niszczyly twych przymiotéw.
Gdym ci nie raz do niesienia
Oddawat iaki sprzet drogi,
Nioste$, kladled na skinienia
Kiedym rzekl: Pojdz psie do nogi!

Niekiedy kroczac wspaniale

Ufny w pomoc twego pana,

Z burczate$ nie raz zuchwale

1 ogara i brytana.

A kiedy iu% cigfar mity
W rece moie oddawates,
Oczy si¢ twoie iskrzyly

I skakalte$ i szczekales.

Gdy mnéztwo kaczek na wodzie

Zobaczyte$ niespodzianie,

Piesku iu% byle$ na przodzie

1 staczale$ polowanie.

Gdym rzekl, Zdechl mdj piesek drogi
Zaraz padles iak niefywy,
Wyciagnawszy cztery nogi,
Naiesywszy siers¢ lwej grzywy.

Wyt pies na wilka wspomnienie

Dawat tape, ciagnat dzwonek,

Saneczkowal na skinienie,

Lub w koto gnal swéj ogonek.
Takem krzyknat Trezor stufiyé,
Wnet Yapki wzniostszy do géry
Pies mdj oczami igl mruzyé
Takby wstydzgc sie postury.
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Takem krzyknal, tafic Trezorze,

Waet sig Trezor wgdre wspinal,

1 w pokoiu czy na dworze,

Solo mazura wycinal.
Gdym rzucit kamien do wody,
Tys$ ji nurkiem z niej wywlekal,
Gdym ci kazat szukaé szkody
Nigdym kwadransu nieczekal.

Gdym przez kij kazal dadz susa,
Iop, iu% pies na tamtej stronie,
Rzeklem, apport, Trezor- klusa,
Tu% powraca i pcha wdlonie.
Gdy czasem pchta mu w kark wlizie ,
Komar lub mucha zawita,
Piszczy ale péty gryzie
A% nieprzyiaciela schwyta.
Pamietam iak raz pod plotem ,
Trezorek z cicha poszczwany,
W poiedynku zstarym kotem
Zostal wnos plejzerowany,
W nos na ktérym chleb, kielbase,
Péty trzymat gdym poloZyk
A% mu rzeklem, pif, c'est assez,
Wtedy rzucit, zlapat, spozyt.
Przehasawszy godzin pare ,
Wywieszal spiekly igzorek,
A choé przed miska, na ware
Ani ruszyt méj Trezorek.
Najznaiomsi iemu studzy,
Kto go widziat sam to powie,
Nie byli gdym krzyknat cudzy,
Pewni czapek na swej glowie.
Oté% ten pies iuf nie Zyie,
Ktéremu ma luba nieraz
Obréfa zdobila szyie,
{uz go niemam, niemam teraz!
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Oby na twéj wzér psie drogi
Postepowaé ludzie cheieli,
Nie wiedzialbym co to wrogi,
Pod nazwiskiem przyiacieli.

Psicgo pokolenia wzorze,

Pudlu nieztamanej cnoty,

O méj kochany Trezorze

Ten ci napis klade zloty.
Wielki genjusz rzadki przezor,
Smiercia wzigty nieufyta,
Tutaj leZy wierny Trezor,
Warszawski Fido Munito.

Zeodor Parys.

WSPOMNIENIE.

Ten gaj byt ieszcze gaikiem,
Méj wiek byl wieku porankiem,
1 ten strumyk byl strumykiem,
Gdy mnie matka zwata Tankiem.

Ogrddek lefy odlogiem,

Gdzie nicgdyé sadzitem kwiaiki,
Zarost pokrzywa i glogiem,
Znikly réfe 1 blawatki.

Z ktérych uplatany wianek
Mamie nosilem co ranek.

Wszystko odmienit czas lotny,

Wesolo$é w smutek obrécit,

Dzié puba puszczyk samotny

Tam gdzie przedtem stowik nucit.

Iia z czasem si¢ zmienilem ,

Bo szczesliwszy niegdys bytem.
Pod tym szumiacym iaworem,
Bawita sie i porankiem ,

Bawila si¢ 1 wieczorem,
Zosia ze mng swym kochankicm.
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O lube, lube wspomnienia,

Gdzie# Slady dawnej swobody,

Kiedy nie znaiac cierpicnia

Wa Yonie wiejskiej zagrody,

Oddalony od zlosliwych

iy'lcm btogi éréd poczciwych?.
Teodor Parys.

ROZHOWORY BALOWE.

Ujrzatem cig i serce nadzieia zadrzalo,
Zaptonatem, przy tobie préine krzesto stalo,
I twe bez gniewn na mnie wejrzenie spotkatem
I usiadtem i z toba... z tobg rozmawiatem!...
Tak dzi$ bal ten wytworny, iak mi si¢ podoba,
Pigkna wdzigcznie Mazura taficzaca osoba,
Blondynka kiedy w parze drobny kroczek plecie,
Ale wy Pani dzisiaj czy% nictancuiecie ?
— Ia lubi¢ kiedy w walcu kibi¢ w tyt rzucona,
A glowa z gracjq iakby zefirem schylona ,
Plywa poéréd pierscieni kedzierzawych lokdw:
Ach lubig Galopade dla skocznych iej krokdw,
I powainy Polonez gesto odbiiany
Zwlaszcza ten co na balu Cesarskim byt grany.
—Iak pigknie czy nieprawda dziecie si¢ wydaie,
Kiedy pelne zaszczytu Ze iuZz w kole staie,
1 ztancerka iak inni sluszng wystepuie,
Ktdra ie po skonczeniu sadza i caluie ?
Patrz Pani iak icj synek wéréd wrzawy spoczywa,
Tak mu wlosek czesany w zlotym blondzie sptywa ,
Usmiecha sie, ach pewno marzy uciech kwiatki ,

I budzi si¢ z anielskiem okiem swoiej matki.
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I innych rozhowordw niemiara. Cé% znowu?
Zmowu# 16d towarzyszy niechetnemu stowun?

Ach ezylizbym przewinit, czylizbym westchnieniem
Albo cig zbytnie szczerem sirwoZyt uniesieniem ,
Czylim za cicho méwit, czyli% z pod stoliczka,
Attasowegom kiedy zaczepial trzewiczka?

Czylim za mocno $cisnal zmykaigeq rgczke ?
Czylifiem iskra oka wydal ma goraczke?

CzyliZem sldwko trungl skargi lub mitosci?

Ach poznaig, Bis tu wnidst meza legomodci !

WARSZAWA
(Artykut nadestany).

Dla czegds tak ltadna sukienkg nosisz poplamiona
Iuba Zofjo, mowita Celina dopiero przybyla z ParyZa.
~—TIest prawie zupelnie nowa, musz¢ ig tak znosi¢, od-
powie Zofja — AlboZ niewiesz onowymn sposobie czyszcze-
nia materji, tu podobno wecale nieznanym a w Pary%u po-
wszechnie iu# ufywanym. — Naucz-%e go mnie Celino. —
Pewna iesiem Z%e réwnie iak wszystkie osoby kiore gastu-
guia na zaszezytng pochwale oszczednoscei, znajdziesz w
niej przyiemna zabawe, gdy% inaczej tego zatrudnienia
nazywa¢ niemoge. Oto masz odkrycie calego sekretu:

Zmieszawszy w naczyniu pot kwarty spirytusu z pot
kwaterkiem miodu i pét funtem mydla czarnego, suknig
materyalng w bryty popruta, nalezy wzdluZ pociagaé kil-
kakrotnie, umoczong w tej mieszaninie miekkq szczotka,
poczem wyplékaé, nic nie wyciskaiac, w trzech zimnych
wodach i powiesi¢ na rozciagnionym sznurze, a gdy ob-
sigknie trzeba 1a ieszcze wilgotng prassowaé gorgcem Ze-

70 Irzvs? sy elcena ré&d sk ni (AR 2 -
lazem. Ujrzysz te Sliczng réZowq suknig ktére masz na
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sobie, rédwnic iak przed poplamieniem. Infem ia takie
materje ktére z powodu wyplowienia i plam prawie na
wyrzucenie byly przeznaczonemi, widziata w stosowne
do ufycia zamienione.

Zbyt pozyteczny sadze rozmowe tych dwéch przyia-
ciétek , izbym nie prosita o iej umieszczenie.

X.

KRONIKA WYPADKOW

od dnia 1. do 14. Listopada wiacznie.

Rossja. Podlug gazety literackiej Londynskiej Ros<
sja przy koncu 1828 r. miata 62,600,000 ludnosci, 1,850
miast, 227,000 wsiéw. Petersburg ma mieé¢ 225,000,
Moskwa 360,000 mieszkadcdw.

Anglja. Pan Foellwarth mechanik krélewski w Lons
dynie wyu‘alaz-l" nowy gatunek sikawek ogniowych ktére
na sposéb lataiacych kul ognistych kule wodne zawieraia.
Te bomby wodne puszezaia si¢ z mozdzierzy w ogien,
gdzie pekaige wylewaiq, ogromne iloé¢ wody w plomien :
maig za soba korzysé %e z dosyé znacznej odleglosci od
miejsca moga byd% rzucane.— Zgon Pana Dave, najbo<
gatszego z7yiacych malarzy.

Francja. Wynaleziono w ParyZu gorsety Damskie
ktdére za pomoca sprefyny do razu rozsznurowaé nso?na.

Polska. Zawieszenie bunczukdw Tureckic.. w kos=
ciele Metropolitalnym Warszawy 25. Pazdzierrika.— O-
gréd Botaniczny otrzymuie 85 Zywych mnowych roslin
z Wejmaru, — Bank Polski znifa procent z szeSciu na
pieé od sta.— Pan Hersfeld nauczyciel podwdjnego wia-
zania i réznych robotek Damskich. .
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NOWE DZIELA.

Czwarta Edycja Rysu historji Polskiej I. Miklaszew-
skiego z mappami i rycinami z}. 8. — Turcja Euro: Kon-
stantynopol 1 iego okolice zI. 3. gr. 10.— Leonida czyli
Stara z Sureny z dziet K. Ducange zi. 12.— Piesni I~
zefa Przerwy Tettmayera zl. L. wsrebrze we Lwowie.—
Plan Lwowa 3. z r.— Pierwsze dwa tomy Rozrywek Sa-
motnosei czyli Romans Pani Radleiffe Puszeza. — Wyktad
zgody imiestowdw igzyka Francuzkiego i u#ycia trybu
Taczoncego przez A. swidex'skiego. Dzielo zakupione
przez xiegarni¢ A. Brzeziny. — Ubiory wojska Polskiego
z 38 rycin illuminowanych zt. 25 u Dal-Trozzo.— Pre-
numerata na wybor Romanséw W. Scotta.

Noty. Wybor sztuk ulubionych na flecik przez Nie-
dzielskiego z¥. L. gr. 15.— Ulubione dwa Mazury I. Gur-
skiego zt. 1. — Chwila Karnawalu przez I. Dobrzynskie-
go zt. 1. — Wielki wale Herca zt. 1. gr. 15 u Klukow-
skiego. — Nowy Kotyllon przez I. Lewitt zt. 1.— Mazur
A. Swicszewskiego zl. 1. u Magnusa. — Mazur Nowakow-
skiego, Kotyllon Siegriesta zl. 1.— Dwa spiewy z Ope-
vy Mularz i Slusarz u Brzeziny.

ROZMAITOSCI.

Machiny parowe poruszané przez storice za poéreds
nictwem szkiel palnych, pomyslu mlynarza z Overys-
sel.— Kartofle bl¢kitno kwitngce maig bydz szkodliwe.
W Schiedham kolo Hagi ma #yé mloda panienka ktdra
od roku 1818 iedé a od 1820 pié zaprzestala! Kommis«
sja lekarzy miala poswiadczy¢ to rzadkie zjawisko. —
Proiekt uZywania wozéw parowych na wojnie dla prze-
tamywania szykow i korzystania z zamieszki uczynio=
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nej: w Anglji. — Transfuzja krwi ma przelewaé prazy-
mioty i sktonnoSci istot ia udzielaiacych. — Pewien pdt~
nocno Amerykanski lekarz wynalazl proszek $mieszrmy.
‘Kaidy zafywaiqcy ten proszek dostaie takiego 'draZnie~
nia w nerwach fe si¢ §mia¢ musi. — Pewien rachmistrz
Niemiecki wyrachowal Ze utrzymanie dzisiejsze co do Zy=
wnosci podroZalo w dziesigciornaséb wzgledem utrzymania
przed dwéma wiekami. — Krél Ogniowy Pan Chabert po-
dyka od 60 do 80 kropli kwasu Pruskiego. — Zlodzigj
podwodny w Kalkucie.

ZAGADK A

Cho¢ nie iednego w nos tego uderze,
Nic to nie szkodzi on mnie lubi szczerze,
I ma przyczyng bo ztej czy ztej strony
lestem ieden, nie zmieniony.

Ia to najczgsciej zalewam talerze,

Moia si¢ dobroé¢ iawi wludzkiej cerze:

Z moich przymiotéw kucharz wyéwiczony,
Iest ganiony lub chwalony.

I ciebie czytelniku ostrzegam w tej mierze,

Ze ile$ we mnie dobrym, o tyle ci wierzg. !f 4

Explication dela grevare Nro. 46 Fig. 1. Chapean de velo-
urs , Redingote de Cachemire garnie d’une bordure Cachemire.
Fig. 2. Gilet de gros Naples & Boutons de nacre doublé de
couleur tranchante.

Objasnienie ryciny Nro 47. Fig. 1. Kapelusz axamitny, Szla-
froczelk Kaszemirowy garnirowany szlakiem. Fig. 2. Kamizelka
grodenaplowa z guziczkami pertowej macicy, podbita materja ia«
sng, Frak i Majtki Sukienne.

Zinacsenie praesstej Szarady— Przescieradto.

W DRUKARNI PRZY ULICY LIESZNO. Nro 660.





